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SUNUS

n

“Dil hikmetin yoludur.
Yunus Emre

Kainati hafizanin hiikiimranligina birakan bireyin diistinme bicimlerini belirleyen, iletisimin
en 6nemli temel araclarindan biri dildir. icinde bulundugu toplumun bir ferdi olan insanin dis
dinya ile tum iliskisi dili aracihgiyla gerceklesir. Ana dili etkili ve dogru kullanan birey icinde
bulundugu cevreyi dogru anlar anlamlandirir ve ¢cagin gereklerine cevap verebilir.

Bilgi ve teknoloji caginin her gecen gun yeniden sekillendirmeye devam ettigi kuresel
boyuttaki gelismeler yasamin her alaninda oldugu gibi dil alaninda da bireyleri, ulus-
lari ve uluslararasi iliskileri yapilandirarak gelisen ve degisen toplumlarin farkli dilleri
ogrenmesini 6nemli bir gereksinim haline getirmistir. Dinyanin kadim dillerinden biri
olan Anadolu’'nun irfan gelenedinin de tasiyicisi Turk¢enin 6ncelikle ana dili olarak
ogretimi, yabanci dil olarak 6gretimi ile Turk dillilere ve iki dillilere 6gretimini basta
ulkemiz olmak Uzere butun dinyada insanhgin ortak degerlerini esas alarak yaygin-
lastirmanin asli gérevlerimiz arasinda oldugu bilinci ve inancindayiz.

Bu inancin getirdigi sorumluluktan hareketle tlkemizin bircok yerinde yenilik¢i ¢6zim-
ler Ureten, is birlikleri ile Tlrk¢e 6gretimini daha iyi bir sekilde icra etmek icin gayret
gosteren, firsatlari fark edebilen, yeni tecriibelere acik, kosullar ne olursa olsun Tirkce
ogretimi icin ¢cabalayan ve bu hedefinden vazge¢meyen paydaslarimiz oldugunu biliyoruz.

Bilgi ve iletisim teknolojilerinde yasanan gelismelerin hayatin her alaninda giderek
yayginlasmasi, elektronik egitim iceriklerini 6grenme ortamlarinin da ayrilmaz parca-
lar1 haline getirdigi hepimizin malumudur. Cevrim ici, cevrim disi, etkilesimli pek ¢ok
egitim aracg, yontem ve teknolojilerinin bir 6grenme ekosistemi dahilinde kullaniimasi
ders materyalini kendisi hazirlayan 6gretmenlerin Tirkce 6gretiminde de siklikla bas-
vurdugu bir gereklilige donusmustur.

Bu gerekliligin farkinda olarak Tiirkce 6gretiminin gelisimi icin ihtiyac duyulan giiciin
ogretmenlerde olduguna inanan Milli Egitim Bakanhgi Talim ve Terbiye Kurulu Bas-
kanhgi Subat 2023'te istanbul'da “Tiirkce Ogretiminde iyi Uygulamalar Konferansi”
duzenleyecektir.

Bu konferans vesilesiyle Turkcenin ana dili olarak 6gretimi basta olmak lzere yabanci
dil olarak ogretimi, iki dillilere 6gretimi ve Turk dillilere 6gretiminde 0ne ¢ikan iyi
uygulamalarin tespit edilmesi, yayginlastiriimasi ve bu dogrultuda gelistirilen egitim
iceriklerinin glinimuzin en etkili aktorleri kabul ettigimiz 6gretmenlerimizle payla-
silmasi amaclanmaktadir.

Prof. Dr. Cihad DEMIRLI

Talim ve Terbiye Kurulu Baskani




Dil Egitiminde lyi Uygulama Nedir?

Dil egitiminde iyi uygulama, sinif ortaminda dil 6grenimi, 6gretimi ve degerlendirme siire-
cinde karsilasilan bir soruna ¢6ziim sunan ve ilgili ¢6ziim uygulandiktan sonra nesnel olarak
Olculebilir bir degisim yaratan, bilimsel zemine dayanan, etik ve katilimciligi Gnemseyen 6zgiin
calismalar olarak tanimlanabilir. Bu konferanstaki iyi uygulamalardan kasit, Tiirkcenin ana dili ve
yabanci dil olarak 6gretimiile iki dillilere ve Tirk dillilere 6gretimine yonelik iyi uygulamalardir.

Teknoloji Destekli Dil Ogretimi Nedir ve Neleri Kapsar?

21. ylzyihn veriye dayali teknoloji kullanimi, egitim alanindaki ¢cevrim ici ve karma 6grenme
yaklasimlari, dil 6gretimi ve 6greniminin de ¢ehresini degistirmektedir (Zhou & Wei, 2018).
Bilgisayar destekli dil 6greniminin ilk yillarindan bu yana, kitlesel cevrim ici acik kurslar, mobil
uygulamalar, sanal ortamlar ve artirilmis gerceklikte yasanan teknolojik ilerlemeler bu alanda
daha fazla yer bulmaya baslamistir (Colpaert, 2016). GlinimUizde, elektronik egitim icerik-
lerinin 6grenme ortamlarinin ayrilmaz bir parcasi olmasi, dil 6gretiminde dnemli role sahip
anlama ve anlatma becerilerinin gelismesinde teknoloji kullanimina yonelik arastirmalari da
artirmistir (Geng Ersoy ve Ersoy, 2021). Bu noktada teknoloji destekli dil 6grenimi kavrami,
kullanilan araclar arasinda belirli bir ayrim yapmaksizin teknolojinin dil 6gretimi ve 6grenimi
ile buttinlestirilmesini ifade etmektedir (Merzifonluoglu,2020).

Turkce Ogretiminde Iyi Uygulamalar Konferansi kapsaminda basvurusu yapilacak iyi uygula-
malarin ilgili dersin farkliasamalarinda (giris, ders sirasi, ders sonu), belirliamaclarla (hazirbu-
lunusluk diizeyini belirleme, 6n bilgiyi harekete gecirme, kesfetme, aciklama, derinlestirme,
degerlendirme vb.) kullanilmak Gzere gelistirilen teknoloji destekli egitim icerikleri olmasi
gerekmektedir. Bu baglamda, konferansa iyi uygulama 6rnegi olarak gonderilebilecek calis-
malara; uzaktan ¢evrim ici yazilimlar, dijital oyunlar, egitsel yazilimlar, egitim uygulamalari,
dijital oyklleme araclari, cevriyazi uygulamalari, Egitim Bilisim Adi (EBA) icerikleri, Web 2.0
araclari (bloglar, sosyal medya araglari vb.), sanal evren (metaverse) uygulamalari, uzaktan
egitim uygulamalari (MOOC vb.), isitsel 6geler (mizik, ses 6geleri), dijital metinler, akilli tahta,
ekran okuma, tuslarla yazma, animasyonlar, cizgi filmler, videolar, sinema filmleri, PowerPoint
sunulari ve dijital okuma araglari 6rnek olarak gosterilebilir.




Konferans Basvuru Sireci

1. Basvuru Kosullari ve Genel Bilgiler

Milli Egitim Bakanligina baglh okullarda gorev yapan Turkge ve sinif 6gretmenleri ile
Turkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde, iki dillilere 6gretiminde ve Turk dillilere 6g-
retiminde gorev yapan 6greticiler (yonetici olarak gorev yapanlar dahil) konferansta
sunum yapmak tzere basvuruda bulunabilirler.

Her 6gretmen sadece bir uygulama basvurusunda bulunabilir.

Basvurular 15-30 Kasim 2022'de konferans internet sitesinde turkce.meb.gov.tr/ ya-
pilacaktir. Son basvuru tarihinden sonra sistem otomatik olarak kapanacaktir.  Bas-
vurularile ilgili yasanacak teknik sorunlar icin tdeargem@meb.gov.tr adresi tizerinden
iletisime gecilmesi gerekmektedir.

Basvurusu kabul edilen uygulamalar, 20 dakikalik s6zlt sunumlar ile 10 dakikalik soru
ve cevap boélimlerinin oldugu es zamanh oturumlarda ilgili 6gretmenler tarafindan
konferansta sunulacaktir.

Konferansta sunum yapan 6gretmenlere sunum sertifikasi verilecektir.
Sunumu yapilan iyi uygulamalar konferans tamamlandiktan sonra derlenerek bildiri
kitabi haline getirilecektir. Bununla ilgili duyurular konferans internet sitesinde

yapila-caktir. Gerekli gorildiginde sunum yapan Ogretmenlerden tam metin
istenecektir. Konferans katimina iliskin zaruri giderler Bakanligimizca karsilanacaktir.

2. Basvuru Temalari

Dil 6grenimi ve 6gretiminde kullanilacak teknoloji destekli iyi uygulama basvurulari icin be-
lirlenen temalar asagida verilmistir.

Tirkce Ogretiminde iletisimsel Dil Etkinlikleri ve Stratejileri (Alimlama, Uretim, Etki-
lesim ve Aracilik)

Tirkce Ogretiminde Materyal Gelistirme ve Degerlendirme
Tiirkce Ogretiminde Olcme ve Degerlendirme

Turkce Ogretiminde Ogrenen Ozerkligi




3. Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar

= Basvuru 6zeti EK-1'de verilen sablonlara uygun sekilde hazirlanmalidir.

= Basvuru éncesinde TTKB Elektronik Egitim icerikleri Rehberi’nin okunmasi tavsiye
edilmektedir.
http://ttkb.meb.gov.tr/yayinlarimiz/elektronikegitimiceriklerirehberi.pdf

= Basvurular son 5 yilin egitim 6gretim doneminde kullaniimis ve degerlendirilmis uy-
gulamalari icermelidir. Bu donemler disinda yapilan uygulamalar degerlendirmeye
alinmayacaktir.

= Ogrencilere ait bilgi ve gdrsellerin kullanildigi tiim uygulamalar icin okul ve veli izni
alinmis olmahdir. Bu konudaki tiim sorumluluk basvuru sahibine aittir.

= Basvurusu yapilacak uygulamanin teknoloji temelli olmasi 6ncelikli kosuldur.

= Basvurusu yapilan uygulama, benzer kosullardaki farkli 6gretim ortamlarina kolaylikla
uyarlanabilir nitelikte olmahdir.

= Basvurusu yapilan uygulama, ilgili hedef kitle ve paydaslarin etkin katiliminiicermelidir.

= Basvuru bilimsel yontemlere ve etik kurallara uygun hazirlanmalidir.

= Basvuruda herhangi bir sinifa, dile, etnik kkene, inanca ya da cinsiyete yonelik ay-
rimciliga yer verilmemelidir.

= Basvuruda herhangi bir kisiye, kuruma, sirkete veya trune yonelik reklam yapilma-
malidir.

= Konferans degerlendirme kurulunda yer alan kisilerin basvurusu kabul edilmeyecektir.

4. OnemliTarihler

Faaliyetler Tarih

Konferans internet sitesinin agiimasi 21 Ekim 2022

Basvuru kilavuzunun konferans internet sitesinde yayimlanmasi | 24 Ekim 2022

lyi uygulamalar icin basvurularin alinmasi 15-30 Kasim 2022

Basvurularin degerlendirilmesi ve sonuglarin duyurulmasi 30 Aralik 2022

Sunum yapmak Uzere katilacak kisilerin teyit edilmesi ve
. . . 06-13 Ocak 2023
yedeklerin belirlenmesi

Konferansin gerceklesmesi Subat 2023

Konferansta sunulan iyi uygulamalarin derlenmesi ve bildiri
. Al . . Temmuz 2023
kitabi haline getirilmesi




Basvurularin Degerlendirilme Streci
Yapilan basvurular iki asamali  bir degerlendirme siirecine tabi tutulacaktir.

1. On Uygunluk Kontrolii

Birinci asama on dederlendirme niteliginde olup basvurular asagida verilen 6lcltlere gore
degerlendirilecektir. Bagvurularin 6n uygunluk degerlendirmesini gecebilmesi icin tam puan
almasi gerekmektedir.

On Uygunluk Degerlendirme Kriterleri Puan
Basvuru 6zetinin “EK-1 Basvuru Ozet Sablonu”na uygun sekilde yazilmis olmasi 20
Basvurunun bilimsel etik kurallara uygun hazirlanmis olmasi 20
Basvurunun son 5 yilin egitim 6gretim doneminde kullanilmis ve degerlendirilmis 20
bir uygulama olmasi

Basvuruda herhangi bir sinifa, dile, etnik kokene, inanca ya da cinsiyete 20
yonelik bir ayrimciliga yer verilmemis olmasi

Basvuruda herhangi bir kisiye, kuruma, sirkete veya uriine yonelik reklam 20
yapilmamis olmasi

Toplam 100

2. Detayh Degerlendirme

On uygunluk kontroliinden gecen uygulama basvurulari en az iki alan uzmani tarafindan asa-
gida verilen ol¢itlere gore gizli hakemlik sistemi ile degerlendirilecektir.

Uygulama Degerlendirme Kriterleri Puan
Uygulamanin hedeflenen kazanim ve yas grubu ile uyumu 25
Amacin ve gerekgenin netligi 25
Metodolojinin bilimsel agcidan uygunlugu ve netligi 25
Elde edilen sonuglara gore yapilan dnerilerin uygulanabilirligi 25

Toplam 100

Degerlendirme Sonuclarinin Duyurulmasi

Degerlendirme sonuglari 30 Aralik 2022'ye kadar basvuru sahiplerine elektronik posta yoluyla
bildirilecek ve konferans internet sitesinde ilan edilecektir.
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EK-1: Hedef Kitle, Ozet ve Ozet Sablonu

Bu sablon bilgi amach verilmistir. Bagvurular konferans internet sitesi turkce.meb.gov.tr Gzerinden
15-30 Kasim 2022'de yapilacaktir.

HEDEF KIiTLE

Okul Tiirii Uygulamanin yapildigi okul tlrtinu (ilkokul, ortaokul vb.) yaziniz.

Sinif Seviyesi Uygulamanin hangi sinif diizeyinde (4, 9, 11 vb.) yapildigini yaziniz.

Yas Grubu Uygulamanin hedefledigi ve calisildigi yas grubunu (9-10 vb.) yaziniz.

D-AOBM Uygulamada hedeflenen yas grubunun Diller i¢cin Avrupa Ortak Basvuru
Metni Tamamlayici Cilt'e http://meb.ai/fsOg5W uygun dil seviyesini (AT,

Tamamlayici b irkceni b dil olarak déretimi. iki dilli

Cilt Seviyesi A2, B1 vb.) yaziniz. (Turk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi, iki dillilere ve

Turk dillilere 6gretimi ile ilgili basvurular icin gegerlidir.)

1. Tirkcenin ana dili olarak 6gretimine iliskin basvurularda kazanimlar
Tiirkce Dersi Ogretim Programi’ndan alinmalidir. Uygulama ile
hedeflenen kazanim numarasini yaziniz. (Orn: T.2.3.7. Gdrselden/

gorsellerden hareketle bilmedigi kelimeleri ve anlamlarini tahmin eder.)
Kazanim(lar)
2. Turkcenin yabanci dil olarak 6gretimine ve iki dilliler ile Tirk dillilere

ogretimine iliskin basvurularda kazanimlar D-AOBM'den veya Yabanci
Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Programi’'ndan alinmalidir. (Orn; A2 Dinleme/
izleme becerisi/15- Akrabalik adlarini belirler.)

OZET

Bu bolimde basvuracaginiz uygulama ile ilgili gerekge, amag, metot, sonug ve oneriler
iceren 6zeti kompozisyon halinde 350 kelime ile yazmaniz beklenmektedir. Baslk en fazla
15 kelime olabilir.

OZET SABLONU

Bu bolimde asagidaki sablonu kompozisyon halinde yazmis oldugunuz 6zete uygun
doldurmaniz beklenmektedir.
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Baslik Uygulamanin bashgini yaziniz.
Gerekce Uygulamanin yapilma gerekgesini yaziniz.
Amac Uygulamanin amacini yaziniz.
Katilimcilar: Uygulamada yer alan katihmcilarin sayisini yaziniz.
Kullanilan araglar: Uygulamada kullanilan araglari (6n test/son
test, 6grenci gérismeleri, anket vs.) yaziniz.
Metot » P
Surreg: Uygulama siirecini asamalariyla yaziniz.
Veri analizi: Uygulama sirasinda toplanan veriyi nasil analiz ettiginizi
yaziniz.
Uygulamanin etkililigine yonelik verilerden elde ettiginiz sonuclari
Sonug ve cikarimlari yaziniz.
. Uygulamanin etkili bir sekilde kullanilmasi ve yayginlastiriimasi
Oneriler hakkindaki 6nerilerinizi yaziniz.
Basvurunuzla ilgili Gi¢ anahtar kelime (dil egitimi, konusma becerisi,
Anahtar

Kelimeler

teknoloji gibi) yaziniz.

11




EK-2: Ornek Hedef Kitle, Ornek Ozet, Ornek Ozet Sablonu

ORNEK HEDEF KITLE
Okul Tiirii Imam Hatip Ortaokulu
Sinif Seviyesi 8
Yas Grubu 11-14
D-AOBM B1
Tamamlayici| (Turkcenin ana dili olarak 6gretimine yonelik basvurularda bu kisim
Cilt Seviyesi bos birakilacaktir.)
1. Metnin bir bolimuanin anlamini metni bir batin olarak ele alarak
tahmin edebilir. (D-AOBM, B1-ipuclarini belirleme ve cikarim yapma)
Kazanim(lar) 2. Kendialaniveilgisiyle alakali olan konularda asina olmadigi kelimelerin
isaretlerin anlamini baglamdan cikarabilir. (D-AOBM, B1-ipuclarini
belirleme ve ¢ikarim yapma)

12




ORNEK OZET

Turkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Baglamin Soz
Varhgini Gelistirmedeki Etkisi

Ulkemizde 7-14 yas arasindaki yabancilara yénelik Tiirkcenin yabanc dil olarak 6gre-
timi faaliyeti yayginlasmistir. Bu durum ortaya 6gretim faaliyetinin glincel ve hedef
kitleye uygun olarak tasarlanmasini ihtiya¢ haline getirmistir. Bu cercevede MEB
Turkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde 6-12 ve 13-17 yas grubu icin 1, 2 ve 3. seviye
kurs programi yayimlamis ve PIKTES ile HEP projelerini baglatmistir. Bu calismalarla
7-14 yas arasindaki yabancilarin dilin glindelik hayattaki kullanimini artirmasi ve dil
becerilerini azami dizeyde kullanabilmesi icin s6z varliginin gelistirilmesi 6nemsen-
mektedir.

7-14 yas arasindaki yabancilara yonelik Turkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde s6z
varliginin gelistiriimesine gereken 6nem verilmemekte ve bu da Tirkcenin yabanci dil
olarak 6gretimini olumsuz etkilemektedir. Bu ¢alismayla Turkcenin yabanci dil olarak
ogretimi cercevesinde 7-14 yas arasindaki yabancilarin s6z varliginin gelistirilmesi
hedeflenmektedir. Bu amac¢ dogrultusunda soz varliginin gelistiriimesinde baglamin
etkisi arastiriimistir.

Calisma kapsaminda eylem arastirmasi metodu kullanilmis, 6n test/son test tekni-
ginden yararlanilmistir. Bu cercevede Kilis Elbeyli Necip Fazil Kisakiirek IHO 8/A, 8/B,
8/C, 8/D ve 8/E siniflarinda 6grenim géren 136 yabanci égrenci secilmistir. Ogrenci-
ler yapilan 6n test sonuclari ¢ercevesinde kontrol ve deney gruplarina homojen bir
sekilde dagitilmis ve gruplar arasindaki hazirbulunusluk farki en aza indirgenmistir.
Kontrol grubunun 6n test ortalamasi 46, deney grubunun 6n test ortalamasi 48 olarak
gorilmustar. Gruplarin 6grenmesi icin onar kelime ve deyim belirlenmistir. Kontrol
grubuna 6nceden belirlenen kelime ve deyimlerin anlamlari dogrudan verilmistir.
Deney grubuna ise dnceden belirlenen kelime ve deyimler, kendi anlamlarini cagris-
tirabilecek baglama uygun farkli kelime ve kelime gruplariyla verilmis; katilimcilar-
dan kendilerine daha 6nce verilen kelimelerin ve deyimlerin anlamlarini baglamdan
¢tkarmalari istenmistir. Bu asamadan sonra gruplara 6nceden verilen kelimeler ve
deyimler birer cimle icerisinde verilmis; katilimcilardan ciimle igerisindeki kelime
ve deyimleri anlamlari ile eslestirmeleri istenmistir. Son testte kontrol ve deney gru-
bunun verdikleri yanitlar incelenmistir. inceleme sonucunda kontrol grubundaki 23
katilimci, deney grubundaki 53 katilimci daha 6nceden belirlenen kelime ve deyim-
leri anlamlariyla dogru eslestirmistir. Bu ¢ercevede kontrol grubunun %34'G, deney
grubunun ise %78'i kelime ve deyimleri anlamlariyla tam olarak eslestirmistir.

Sonug olarak baglam, s6z varhiginin gelistirilmesinde etkili bir yontem olarak gorul-
mektedir. Turk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi cercevesinde s6z varliginin gelisti-
rilmesi icin baglam dikkate alinmalidir.

Anahtar kelimeler: S6z varligi, Baglam, Yabancilar.
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ORNEK OZET SABLONU

Tirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Baglamin Séz Varligini
Gelistirmedeki Etkisi

Ulkemizde 7-14 yas arasindaki yabancilara Turkce 6gretimi yaygin-
lasmistir. Bu durum 6gretim faaliyetlerinin glincel ve hedef kitleye
uygun tasarlanmasini ihtiyac haline getirmistir. Ozellikle sdz varligina
iliskin bu husustaki calismalara gereksinim artmistir.

Baslik

Gerekge

Bu calismayla Tiurkcenin yabanci dil olarak 6gretimi cercevesinde
7-14 yas arasindaki yabancilarin s6z varliginin gelistirilmesi hedef-
lenmektedir. Bu amag dogrultusunda s6z varliginin gelistiriimesinde
baglamin etkisi arastiriimistir.

Katihmalar: Kilis Elbeyli Necip Fazil Kisakiirek iHO 8. siniflarinda 6grenim
goren 136 yabanci 6grenci.

Amag

Kullanilan araglar: Calisma kapsaminda sozliklerden, kelime ve
deyim eslestirme testlerinden yararlaniimistir.

Siire¢: Gruplarin 6grenmesi icin onar kelime ve deyim belirlenmistir. Kont-
rol grubuna belirli kelime ve deyimlerin anlamlari dogrudan verilmistir.
Deney grubuna belirli kelime ve deyimler, kendi anlamlarini cagristirabile-
Metot cek baglama uygun kelimelerle verilmis; katilimcilardan kendilerine daha
once verilen kelimelerin ve deyimlerin anlamlarini baglamdan ¢ikarmalar
istenmistir. Sonrasinda gruplara verilen kelimeler ve deyimler birer ciimle
icerisinde verilmis; katiimcilardan cimle icerisindeki kelime ve deyimleri
anlamlari ile eslestirmeleri istenmistir. Son gruplarin verdikleri yanitlar
incelenmistir.

Veri analizi: Katiimcilardan toplanan on test ve son test verileri nicel
olarak degerlendirilip gruplar 6zelinde iki testin sonuglari arasinda olusan
farkhhklar betimsel istatitik (ylizde, frekans) yoluyla incelenmistir.

On test sonuclarina goére olusturulan kontrol grubunun ortalamasi
46, deney grubunun ortalamasi 48'dir. inceleme sonucunda kontrol
grubundaki 23 katilimci, deney grubundaki 53 katilimci daha 6nce-
den belirlenen kelime ve deyimleri anlamlariyla dogru eslestirmistir.

Sonular Bu cercevede kontrol grubunun %34’l, deney grubunun ise %78'i
kelime ve deyimleri anlamlariyla tam olarak eslestirmistir. Sonug
olarak baglam, s6z varhiginin gelistiriimesinde etkili bir yontem olarak
gorilmektedir.

o Tldrkcenin yabanci dil olarak 6gretimi cercevesinde s6z varliginin

Oneriler A L y .
gelistirilmesi icin baglam dikkate alinmalidir.

Anahtar N ; y

Kelimeler Sézvarligi, Baglam, Yabancilar.

*  EK-2'de yer alan érnek sablonlarda 16-18 Mayis 2022'de Dil Egitiminde Iyi Uygulamalar Konferansi'na basvuran
Orhan SAVAS'In uygulamasi yer almaktadir. Eylem arastirmasi temasiyla hazirlanan bu basvuru érnegi sekilsel
olarak dikkate alinmahdir.
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